
No. 4251

ITALY
and

DENMARK

Trade Agreement(with schedulesandrelated notes). Signed
at Copenhagen,on 12 July 1957

Official text: French.

Registeredby Italy o~25 March 1958.

ITAITh
Ct

DANEMARK

Accord commercial (aveclistes et notes connexes). Signé a
Copenhague,le 12 juillet 1957

Texteofficiel francais.

Enregistrépar l’Italie le 25 mars 1958.



1958 Nations Unies — Recueildes Traités 171

[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 4251. TRADE AGREEMENT’ BETWEEN ITALY AND
DENMARK. SIGNED AT COPENHAGEN, ON 12 JULY
1957

The Italian Governmentandthe DanishGovernment,with aview to regulat-
ing trade betweentheir countries,within the framework of Europeaneconomic
co-operation,haveagreedon the following provisions:

Article 1

Thetwo Governmentsshallapply to goodsoriginatinginandcomingfromeach
of the two countriesall measurestaken or to be taken in accordancewith OEEC
decisions.

All liberalization measurestaken or to be taken in accordancewith such
decisionsshall thereforeapply automaticallyto goodsoriginatingin andcoming
from Italy andDenmarkrespectively.

Article 2

The two Governmentsundertaketo authorizethe import or export, as the
casemaybe,of thegoodslistedin schedulesA2 andB3 annexedto this Agreement,
up to the valuesspecifiedtherein.

Article 3

Paymentsrelatingto reciprocaltradeshall be settledin accordancewith the
provisionsof the PaymentsAgreementsignedat Copenhagenon 4 October l95O.~

Article 4

In order to promote the developmentof tradebetweenItaly andDenmark,
a Joint Commissioncomposedof representativesof the two Governmentsshall
be established.

The function of the Commissionshallbe to supervisethe applicationof this
Agreementandto makesuchproposalsasmayimproveeconomicrelationsbetween
Italy and Denmark.

The Joint Commissionmay meet at the requestof eitherParty.

‘ Cameinto force on 15 July 1957, in accordancewith article5.
2 Seep. 173 of this volume.

Seep. 175 of this volume.
~ UnitedNations, TreatySeries,Vol. 78, P. 353.
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Article S

This Agreementshall enterinto force on 15 July 1957 and shall expire on
14 July 1958.

DONE at Copenhagen,in two copies,on 12 July 1957.

For Italy: For Denmark:
Iginio Ugo FARALLI V. HOELGAARD

SCHEDULE A

ITALIAN GOODS TO BE IMPORTED INTO DENMARK

Value
No.in Danish iu thousandsof
impo,~schedule Description of goods Danishcrowns

0117 Preservedfish 150
0120 Extractsfor broth 50
1802 Flowerbulbs . , 500
1814 Cut flowers, ornamentalplants . . . . p.m.
0507 Early potatoes 2,300
0310 Alimentary pastes 300
0514-0525-0708 Tomatojuice, powderedandskinnedtomatoes 500
0514-0525-0708 Tomato juice and skinnedtomatoes,packagedfor retailing . 150

0523 Grapes 1,500
0522-0523 Otherfreshfruits 900
0527 Orangepulp 500
0527 Pulpof otherfruits 600
0708 Fruit juices 1,900
0525 Tinned blacktruffles 100
0528-0529-0530 Cauliflowers, string beans, peas, lettuce, artichokes . . . 850
0522 Tomatoes 250
0530 Onions 50
00/354 Olives 50
0702 Table wines and sparklingwines, dessertwines, vermouth,

marsalaand liqueurs 8,000
00/352 Miscellaneousbiscuitsand jbanettone 150
00/358 Chocolate,chocolateandconfectioneryproducts,crystallized

fruits, exceptcitronsandcrystallizedorangepeel 100
00/222 Woodenfurnitureincludingwork tablesandofficedesks. . . 700
00/414 Metalfurniture includingwork tablesandofficedesks . . . 150
00/221 Pipesand othersmokingaccessories 200
00(700 Sensitizedpaper for photography, photographic film and

plates . 1,100
N°4251
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Value
No. in Danish in thousandsof

import schedule Description of goods Danishcrowns

00/214 Glassfaienceand marblemosaics 200
00/209 Glassandcrystalarticlesfor householduseandfor tableware,

crystal objectsand plastictableware 200

00/209 China, faience, earthenware,ceramicand plastic articles for
householduseandfor tableware 350

00/214 Objectsof art in faience,china, crystalandglass,straw,raffia
and leather goods, articles of wood, fancy goods and
jewellery andotherhandicraftproducts 1,250

2117 Artists’ coloursandwatercolours 50
1505 Perfumeryandtoilet preparations 100
00/411 Householdarticlesin wood andmetal (includingcutlery) and

householdappliancesotherthan electric 500
00/412 Deskequipmentin wood,iron, metal,plastic andrubber . . 200

00/402-00/323 Motor bicycles,auxiliary motorsfor bicycles 225

00/205 Combs 50
00/205 Other articles in plastic materials and synthetic resins in-

cluding fancygoods 450
00/454 Articles made of gold and silver and goldsmith’sand silver-

smith’s ware 75
00/296 Radio and television sets, gramophones,magnetophones,

recordplayers 100
00/295 Gramophonerecords 250
00/204 Shoesof all kinds 600
1508 Rubberwebbing for furniture 100
1508 Otherrubberarticles 200
00/372 Toys,including dolls, cars,variousgames,children’stools . . 400

00/202 Ornamentsfor Christmastrees 100
2718 Sunglasses 750
00/453 Fountainpens,ball-pointandpropellingpencjls,pencjlsandleads 150
1906,etc. Miscellaneousarticlesof paperandcardboard 100
00/407 Electrichouseholdmachineryandappliances,andspareparts

accessories 200
2713 “Expresso”coffeemachinesfor otherthan householduse . . 50
Miscellaneous Other goods 7,500

SCHEDULE B

DANISH GOODS TO BE IMPORTED INTO ITALY

Item No. Value
in in thousandsof

Italian tariff Description of goods Danish crowns

ex 29 Tinned milk 200

N’ 4251
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RELATED NOTES

I

CHAIRMAN OF THE DANISH DELEGATION

Copenhagen,12 July 1957
Sir,

In the courseof the negotiationswhich led up to the conclusionofthe Trade
Agreementsigned this day,’ the Italian Delegation emphasizedthe importance
attachedon the Italian side to the grantof an export quota for tomatopurée in
tins weighing less than 5 kg.

The Danishdelegationhasexplainedwhy it is unableto grant this request.
I wish, however,to confirmthat if the DanishGovernmentshouldin futurepermit
the importationof tomatopuréein tins weighingless than 5 kg. from other coun-
tries, the sameconcessionwill be grantedto Italy.

I havethe honourto be,etc.

V. HOELGAARD
Mr. Iginio Faralli
Minister Plenipotentiary
Chairmanof the Italian Delegation

II

CHAIRMAN OF THE DANISH DELEGATION

Copenhagen,12 July 1957

In the courseof the negotiationswhich led up to the conclusionof the Trade
Agreement signed this day, you informed me that the Italian Governmentdid
not intend in the future to grantanyguaranteedquotas(contingentsdesauvegarde)
to othercountriesfor the goodscoveredby its unilateral liberalizationmeasures.

At thesametime, you assuredmethat, werethe Italian Governmentto revoke
those measures,even in part, the Italo-DanishJoint Commissionwould meet as
a matterof urgencyfor the purposeof adjustingthe TradeAgreementsignedthis
day to thenew situation.

° Seep. 171 of this volume.

N~4251



1958 Nations Unies — Recueil des Traités 179

Pendingthe conclusionof the Joint Commission’swork, the Italian Govern-
mentwould takethenecessarystepsto permit Danishexportsto continuewithout
interruption.

If the meetingof the Joint Commissionshouldfail to produceresultsdeemed
satisfactoryby oneor the otherof the Parties,eachof thetwo Governmentswould
be entitled to denouncethe above-mentionedAgreementon one month’s notice.

In any case,Italy will not accord Denmarktreatmentbess favourablethan
thataccordedto othercountriesmembersof OEEC.

I shouldbe grateful if you would inform me whetheryou agreeto the fore-
going.

I havethe honourto be, etc.

V. HOELGAARD

Mr. Iginio Faralli
Minister Plenipotentiary
Chairmanof the Italian Delegation

N~4251


